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Abstract The fascination of island space is a defining feature of Western culture. The significance of the
island has evolved in time, both in the mental pattern of each era, and in literature. By analyzing
comparatively the representative writings of the twentieth century and the beginning of the twenty-first
century, | have identified the evolution of the gender dynamics and the subtle relationship established
between the island space and the evolving characters within its boundaries.
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Secolul XX si inceputul secolului XXI aduc o schimbare paradigmatica in literatura
imaginarului insular. Sunt notabile doua aspecte majore: rescrierile variate ale mitului Robinson
Crusoe si aparitia personajului feminin, care actioneaza independent pe insula, nedepinzand de o
prezentd masculind, supravietuind fara un jurnal-ghid realizat de un barbat. Personajul feminin isi
gaseste locul in rescrierile dupa Robinson Crusoe dupa 1950, dupa ce postcolonialismul si
feminismul produc o schimbare radicala de perspectivd. Mostenirea complexa si ramificatd a lui
Robinson Crusoe se dezvolta din perspectiva postmodernitatii in scrieri care se afld in relatie de
intertextualitate cu opera reper.

Fie ca avem de-a face cu rescrieri autentice, scrieri palimpsestiale sau romane aflate in
relatie de intertextualitate cu textul reper, este momentul in care ,.centrul incepe sa faca loc
marginilor”, cand marginile si frontierele sunt reconsiderate, cand accentul cade pe grupurile
altadata tacute, definite prin diferente de rasa, gen, etnicitate, statutul de nativ.® Aceste schimbari
sunt vizibile la nivelul personajelor textelor postmoderne, accentul cazand pe naufragiatul care este
intotdeauna un termen opozitiv pentru Robinson Crusoe, un personaj feminin (Suzana, January,
Susan Barton). Scrierile ofera o alta receptare a salbaticului: Vineri, Grock, personaje apartinand
grupurilor altadata tacute. Toate aceste personaje deriva din complexul celuilalt, piatra de temelie a
ideologiei colonialiste.

In cadrul rescrierilor operei reper, Robinson Crusoe, dinamica de gen este oscilanta, autorii
axandu-se cand pe o masculinitate hegemonica si asertiva, cand pe feminitatea independentd care
actioneaza ferm.

Schimbarea radicala in literatura insulei e surprinsa abrupt de autoarea Cristina Fernandez
Cuba, cea care afirma ca in a doua jumatate a secolului al XX-lea nu mai este loc pentru taramuri
necunoscute, insule misterioase si aventuri robinsoniene anacronice. Intr-adevir, schimbarea se
manifestd atat la nivelul spatiului insular in sine, cat si la personajul central angrenat in aventura.
Insula nu mai este spatiul exotic care se ofera explordrii si colonizarii, ci devine un spatiu polimorf,
modificandu-si valentele; pe rand, ea este scena in care evolueaza feminitatea seducatoare, locul de
manifestare al femeilor care se guverneaza singure, laboratorul experimentelor macabre, spatiul in
care masculinitatea hegemonica se malignizeaza, devenind distructiva, locul in care femeia isi
asuma rolul de narator.

Personajul feminin, arma a deconstructiei

! Linda Hutcheon, Poetica postmodernismului, Traducere de Dan Popescu, Bucuresti, Editura Univers, 2002, p. 103.
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Evolutia personajului feminin e receptata ca un raspuns la o ,situatic de marginalitate si
excentricitate perceputd de citre toti.”? Romanele-reper ale imaginarului insular in care evolueazi
personajul feminin sunt Laguna albastra (1908), de Henry de Vere Stacpoole, Suzana si Pacificul
(1921), de Jean Giraudoux, Angel Island (1914), de Inez Haynes Gilmore, Robinson (1958), de
Muriel Spark, Foe, de J.M. Coetzee (1986), Nud cu insula (1996), de Alvaro Pombo, The
Custodian of Paradise (2007), de Wayne Johnston (2007), Beauty Queens (2011), de Libba Bray,
The Beach (1996), de Alex Garland.

Jean Giraudoux este autorul unei rescrieri, a unei robinsonade excentrice, Suzana si
Pacificul (1921), care isi dobandeste acest atribut prin originalitatea personajului feminin in
contextul insular. In seria inaugurata de Hannah Hewitt, Unca Eliza Winkfield si Julia Dean, autorul
propune un personaj care iese din tiparul pe care il creioneaza predecesoarele sale. Suzana nu este
un Robinson feminin, nu construieste, nu transformi, nu reconfigureazi spatiul insulei. In acest
context edenic, pe care frantuzoaica il descopera cu uimire, eroina isi descopera si propria
feminitate, constientizand ca Bellac, micul sdu oras de provincie, fusese o insula in granitele careia
isi reprimase feminitatea. Suzana este un Robinson inversat, eroina descoperind urmele unui
naufragiat pe insula sa, iar reactiile sale denota detasare si dispret fata de tentativele acestuia de a
coloniza insula. Suzana se sustrage din stereotipia colonizatoarelor care se manifestd masculin,
pentru a supravietui; repudiaza statutul de colonizatoare, permitind insulei sa o asimileze si sa ii
ofere tot ceea ce are nevoie pentru a supravietui. Ea demitizeaza experienta lui Crusoe,
condamnand-o la ridicol.

Decalajul existent intre Hannah Hewitt, Unca Eliza si eroina lui Jean Giraudoux, Suzana,
este impresionant. Primele doud personaje sunt colonizatoarele prin excelentd, care se raporteaza
prin mimetism la un model masculin preexistent, manifestindu-se asa cum ar actiona un barbat intr-
o situatie similara, pe cand Suzana nu isi reprimd feminitatea, manifestd mila fatd de naufragiatul
ale carui urme le descopera pe insuld; 1 se par jalnice tentativele lui de a ridica terase si constructii,
modificind astfel configuratia spatiului insular. Dacd Hannah si Unca se conformeaza tiparului,
acela de naufragiat care isi forteaza limitele, modificandu-si subtil statutul de la supravietuitor la cel
de colonizator, Suzana nu aduce nicio modificare, refuzand postura de colonizator.

Personajul feminin isi gaseste locul si in utopiile feministe de la inceputul secolului al XX-
lea. Autoarele feministe au configurat utopii, lumi posibile in afara ordinii patriarhale. Sufrageta
Inez Haynes Gilmore contureaza o astfel de lume in romanul Angel Island(1914), o societate
utopica formata exclusiv din femei inaripate; scrierea a fost considerata science-fiction feminist.
Simbolistica este evidentd si serveste ideologiei feministe, aripile sugerand emanciparea feminina.
Imaginea trupului inaripat al femeilor poate fi corelata cu ipoteza lui Simone de Beauvoir, ca trupul
femeii este un instrument de eliberare, nu un element care limiteaza, care impune granite. Insula
salvatoare a barbatilor naufragiati este un spatiu dominat de femei. Barbatii nu constientizeaza ca
insula edenicd nu e parasitda si 0 numesc initial Edenul fara Eve, urmand ca ulterior sa o
redenumeasca Insula ingerilor. In absenta femeilor, cele cinci personaje recurg la o analiza dura a
feminitatii: ,they are amateurs at life. They are a failure as a sex and an outworn convention
anyway”.> Descoperind prezentele feminine de pe insuld, barbatii recurg la tiierea abuziva a
aripilor acestora si la domesticirea femeilor. Un singur personaj, Julia, care are statutul de lider, se
sustrage casatoriei si refuza domesticirea. Dupa nasterea copiilor, femeile isi impun vointa si noile
aripi care le infrumuseteaza trupurile nu vor mai fi taiate. Finalul romanului o infatiseaza pe Julia,
lidera femeilor, care accepta casdtoria si da nastere unui fiu cu aripi, simbol al victoriei
feminismului.

Personajul feminin dobandeste forta si impune un alt tip de comportament in doua opere
aflate in relatie de intertextualitate cu Robinson Crusoe, in viziunea a doi scriitori de nationalitati

? Linda Hutcheon, op.cit., p.109
® Inez Haynes Gilmore, Angel Island, E Book http://www.gutenberg.org/files/4637/4637-h/4637-h.htm [t.n.Sunt
amatoare 1n ceea ce priveste viata. Ele sunt un esec ca si sex si o conventie depasita, oricum. ]
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diferite: autoarea scotiand Muriel Spark si autorul sud-african J.M.Coetzee. Ambele deconstruiesc
stereotipia superioritatii rasei albe, care a fost instituita cu succes in canonul britanic de catre Daniel
Defoe, recurgand la aceeasi arma subtild, si care castigd din ce in ce mai mult teren in
postmodernism: personajul feminin.

Muriel Spark foloseste insula ca pretext pentru a deconstrui mitul Iui Robinson Crusoe in
romanul Robinson, publicat in 1958. Personajul corespondent al lui Vineri se numeste January si
reprezinta feminitatea care inhiba, o valorizare postmoderna a marginalului, in termenii Lindei
Hutcheon. in grupul format din Robinson, Jimmie Waterford si Tom Wells, January preia rolul de
narator. Personajul se afld in corespondentd legitimd cu Susan Barton, ambele fiind spirite
inchizitive, care il chestioneaza pe Robinson, deranjandu-1 prin insinuarile lor.

Spark submineaza canonul prin insusi caracterul spatiului; desi ,,insula lui Robinson” are
initial un caracter androgin, preia numele personajului care i1 este stipan, manifestarile sale sunt
feminine, aspect care asaza romanul in relatie de intertextualitate cu Vineri sau limburile
Pacificului. Robinson insusi o avertizeaza pe January asupra caracterului feminin al insulei, intr-un
sens discriminatoriu, sugerand manifestarile haotice, neasteptate ale acesteia ,,yremea este o femeie
pe aceasta insula”. Pe langa aspectul androginic, insula se evidentiaza si prin ambiguitate; cititorul e
surprins inca de la primele pagini ale romanului, cand descoperad o hartd neconventionald a insulei
in alb-negru, spatiul fiind configurat sub forma unui trup omenesc, chiar zonele delimitate, avand
nume sugestive: ,piciorul de vest”, ,bratul de nord”. Aceastda hartd ambigud, neconventionala,
careia 11 lipsesc culorile necesare cartografierii, este de fapt un preambul al falsei crime; ,,trupul”
insulei este de fapt presupusul cadavru.

Solitudinea lui Robinson e deranjatd de cei trei supravietuitori raniti, astfel ca personajul isi
insceneaza moartea pentru a se detasa si a-si redobandi linistea. Personajul feminin indeplineste o
dubla functie: narator si detectiv, iar scrierea jurnalului este sugestia Iui Robinson, acesta din urma
considerand cd actul scrierii i-ar tine mintea ocupata: personajul masculin se simte amenintat ca va
pierde controlul asupra lui, asupra insulei si asupra vizitatorilor neasteptati, marturisind ca viata lui
are un caracter neschimbator, e un sistem bine reglat, care e amenintat cu distrugerea din pricina
celorlalti, a caror prezentd nu o doreste. Personajul feminin intuieste cd prezenta sa, nu a barbatilor
naufragiati alaturi de ea, este cea care il tulbura pe Robinson, cd este consideratd ,,a female
problem” — o problema feminina.

January este cea care perturbd cel mai mult linistea lui Robinson, astfel incét, inscenandu-
si moartea, personajul se retrage din confruntarea cu feminitatea. Fiind privit din acest unghi,
romanul lui Muriel Spark devine o forma de rezistentd in lupta pe care o implica dinamica de gen.
Acelasi tip de feminitate inchizitiva, analitica, reflexiva, e reprezentat si in romanul scriitorului sud-
african J.M.Coetzee, Foe. Romanul presupune o suprapunere de discursuri, postcolonial si feminist,
deoarece alteritatea e receptata dintr-o dubla perspectiva: femeia si subalternul, colonizatul. Foe, la
randul lui, devine o arma a autorului sud-african, cu scopul demontarii hegemoniei europene, care a
favorizat crearea relatiilor de putere inechitabile, bazate pe opozitiile de tipul colonist-colonizator.
Coetzee foloseste aceste doua forme ale alteritatii pentru a submina imaginea hegemoniei
europeanului alb in contextul secolului al XVIII-lea, pentru a critica persistenta stereotipurilor,
oferind o voce celor fara putere in trecut. In primul rind, prezentei feminine i se acordi rolul
principal, pozitia lui Cruso devenind una secundara.

La sfarsitul secolului al XX si inceputul secolului XXI, feminitatea e surprinsa in literatura
insulei si sub forma colectivitatii, a grupului. In 1996, scriitorul spaniol Alvaro Pombo publica
romanul Donde las mujeres (Acolo unde sunt femeile), imaginand in spatiul insular o autentica oaza
de feminitate. Titlul a fost tradus in limba romana Nud cu insuld, accentul cazand pe spatiul insular,
care permite obturarea legdturilor cu exteriorul. Femeile care isi hotdrasc singure destinul isi
afiseaza cu ostentatie mandria de a se autoguverna: ,,Era nepldcut ca figuram in hérti ca peninsula,
dar statutul nostru era infinit superior traiului pe uscat”.* in cazul lui Alvaro Pombo, personajele nu

* Alvaro Pombo, Nud cu insula, Traducere din limba spaniola Ileana Scipione, Bucuresti, Editura Nemira, 2007, p.28.
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au naufragiat, insula nu este un cdmin provizoriu, ci este caminul ales de femeile care impun o
formd de matriarhat.

Vocea naratoare apartine unei adolescente, care analizeaza cu luciditate situatia stranie a
femeilor din familia sa, ce si-au impus recluziunea in peninsula. Izolarea este autoimpusa, iar
fiintele care populeaza insula sunt femei macinate de complexe, femei care refuza casnicia, femei
care rateaza casnicia, femei in devenire. Este o insuld a feminitatii prin excelentd, a feminitatii
suficiente siesi, dispretuitoare, reci, tiranice si distante. [zolarea este dorita, nu survine in urma unui
naufragiu, deci femeile de pe insula formeaza o casta exclusivista, pe care o apara de orice
intruziune masculind. Pombo imagineazda o lume in care feminitatea reprezintd centrul, iar
masculinul decade din drepturile sale impuse prin traditia patriarhala vestica, devenind perifericul,
marginalul. Chiar si Fernandito, mezinul familiei, e crescut in aceastd lume eminamente feminina,
cu o viziune deformata asupra dinamicii de gen.

O a doua scriere 1n care feminitatea e surprinsa sub forma colectivitatii e romanul pentru
adolescenti Beauty Queens (2011), al autoarei americane Libba Bray. Aceasta isi propune sa ofere
imaginea feminitatii in devenire, in tranzitie, iar romanul poate fi receptat ca un termen opozitiv
pentru fmpdratul mustelor, al lui William Golding. Tinerele participante la un concurs de frumusete
naufragiaza pe insula in care 1si vor reconsidera intregul sistem de valori. Insula este spatiul in care
tinerele isi redefinesc feminitatea, in care sunt deconstruite prejudecatile de gen; aspirantele la titlul
Miss Teen Dream constata fisurile modelelor la care s-au raportat si sunt puse in situatia de a
descoperi tehnici de supravietuire. Pericolele pe care le implica insula ostilda — inundatiile, serpii,
deshidratarea — le obligd sa evolueze de la starea de competitie la cea de colaborare. Aceasta este 0
primad tentativa de a se elibera de patternul patriarhal de gandire. Daca la Golding baietii sfarsesc
prin a se vana intre ei, in Beauty Queens, tinerele parcurg un proces invers, de constientizare a
propriei identitati, de relationare adecvata cu celilalt.

Schimbarea rolurilor de oprimat si opresor in constructia personajului masculin

O evolutie majord suporta si personajul masculin. Chiar daca in centrul actiunii se afla
grupul de barbati sau barbatul singur, independent, distanta fata de personajul lui Defoe este
considerabila. Personajul masculin se simte amenintat de feminitate, Incercand sa se sustraga din
cercul gravitational al acesteia: baietilor din Imparatul mustelor le este rusine ci simt nevoia
afectiunii si a protectiei materne.

O robinsonadi colectiva reper in secolul al XX-lea este romanul Impdratul mustelor
(1954), al lui William Golding, cel care inaugureaza seria rescrierilor mitului Robinson. Critica s-a
angajat in numeroase polemici, cu referire la tipul de scriere pe care il reprezintda Imparatul
mustelor, romanul fiind considerat rescriere sau opera de sine statdtoare, un discurs critic,
contrastant si parodic, aflat in relatie de intertextualitate cu Insula de corali, a lui Robert M.
Ballantyne. Golding scrie prin opozitie fatd de Ballantyne, asa cum scriitorii postcoloniali contesta
textele canonului britanic. Esenta, semnificatia textului, rezida tocmai in diferenta care se instituie
intre cele doud romane aflate in relatie.

Golding imagineaza aici masculinitatea in devenire, iar baietii naufragiati se afla intr-o
permanentd tentativd de a-si dovedi o masculinitate fortatd, care isi releva treptat caracterul
distructiv. Baietii care se guverneaza singuri reprezinta o exemplificare a conceptului de hegemonie
masculind ce impune norma, la care celelalte tipuri de masculinitati se raporteaza si la care aspira.
In absenta fetelor si a femeilor, biietii se confrunta cu alteritatea, care se ipostaziaza in insula insasi.
Aceasta ii intAmpina ostil: ,tAsni cu un tipat de vrajitoare”. In biieti se trezeste un instinct atavic de
dominatori, colonizatori, ei explorand insula intr-o incercare de cartografiere a silbaticiei
inconjuratoare. Pe etape, copiii isi dezvolta un tot mai acut simt al puterii, incercand sa subjuge pe
»celdlalt”, adica insula sdlbaticd ce nu se lasd dominatd cu usurinta; treptat, dorinta de a stdpani
evolueazi in dorinta de a ucide: ,,Incerci si evoce impulsul covarsitor de a depista urme de animale
si de a le ucide.” Regresul inspre stadiul animalic al fiintei e sustinut de momentul in care baietii
ajung sa isi vaneze semenii. Insula este acel spatiu salbatic, seducator in esenta lui, care ii induce in
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eroare la inceput: ,,E o insuld buna”, pentru ca pe nesimtite sa le reveleze cele mai infricosatoare
tendinte refulate din subconstient. Lupta nu mai are loc intre baieti si insula-alteritatate, ci intre
baieti si propria naturd, pe care o descopera tocmai datoritd insulei. Tot ceea ce fac este menit sa 1i
indeparteze de feminitate, chiar si de memoria ei, care le starneste rusinea: ,,Ja mai da-o dracului pe
matusa-ta”. Piggy, cel care simte nevoia prezentelor feminine din familia sa si le aminteste mereu,
este batjocorit si somat sd se poarte ca un barbat. Feminitatea este anihilata, dar ea invinge 1n
masura in care insula ii invinge pe bdietii-colonizatori. Insula riméne si in Impératul mustelor o
zona a barbatilor, asa cum fusese si la R. M. Ballantyne.

O alta perspectiva asupra celuilalt, asupra ,subalternului”’, o ofera Michel Tournier,
Cristina Fernandez Cuba si1 Yann Martel, in trei romane in care se produce o reconsiderare a
alteritatii submisive.

Tournier reorganizeazd relatia sine/celalalt in rescrierea postmodernd a romanului
Robinson Crusoe, Vineri sau limburile Pacificului (1972). Subalternului i se ofera ,,dreptul de a
vorbi”; asa cum sugereaza si titlul, esential devine celalalt, Tournier intentionand sa submineze si sa
deconstruiasca mitul Robinson Crusoe. Robinson, in varianta postmoderna, isi dobandeste libertatea
gratie fortei eliberatoare a lui Vineri. Robinson va ajunge sa se analizeze pe sine din perspectiva
sclavului, ajungand sa constientizeze propria decadere. Atat Robinson, cat si insula Speranza,
suporta un proces gradual de evolutie sub influenta binefacatoare a indianului Vineri. Celalalt
devine fara voie mentorul civilizatorului, cel care i arata calea spre cetatea solara, cel care il ajuta
sa descopere 1n sine omul nou, cavalerul solar. Pe masura ce se produc aceste metamorfoze, sunt
deconstruite in maniera postmodernd valorile si ideologia coloniala.

Autoarea Cristina Fernandez Cuba reia din perspectiva postcoloniald tema naufragiului,
fixandu-si ca reper personajul Robinson Crusoe, in romanul The Year of Grace, El asio de Gracia
(1985). Relatia de intertextualitate este evidentd, iar autoarea ofera celuilalt, altadata tacut, dreptul
de exprimare, in maniera postmoderna decelatd de Linda Hutcheon. Fernandez rescrie povestea lui
Robinson din perspectiva relatiilor de putere intre sine si celdlalt, intre centru si periferie. Pe
fundalul acestei expresii literare a imperialismului vestic se grefeaza povestea unui naufragiat
spaniol pe o insuld de pe coasta britanica. Daniel 1si doreste aventura pe mare pentru a se elibera de
feminitatea sufocanta reprezentatd de iubita sa, Yasmine, si sora sa, Gracia. Calatoria pe mare
corespunde unor stereotipii masculine implicate de codul vestic. Cu toate acestea, salbaticul
descoperit pe insuld nu ii va permite si isi manifeste dorinta de putere, de dominare. In ciuda
relatiei de intertextualitate evidente, autoarea destabilizeaza relatiile binare de putere care stau la
baza textului model.

Naufragiatul european este In prima instantd subminat de celdlalt, dar, in tentativa sa de
afirmare si preluare a controlului, incepe sa aprecieze calitétile celuilalt si sa invete de la el. Punctul
de vedere apartine unui hibrid, oprimatul si opresorul imbinindu-se intr-o singurd entitate.’
Aceastd schimbare a termenilor trimite la Intrebarea legitimad care constituie titlul unui eseu de
referinta, apartindnd lui Gayatri Chakravorti Spivak ,,Poate sa vorbeasca subalternul? Are voie?”.
Insula se dovedeste ostild, inconjuratd de un gard de sarma ghimpata, invaluita intr-o permanenta
fie insula e protejatd pentru binele cetatenilor ei, dovada a unei administratii impecabile, fie e o
inchisoare. Singura prezentd umand e pastorul Grock, cel care pazeste o turmda de oi feroce,
carnivore; salbaticul il ingrijeste pe naufragiat cu devotament. In relatia cu Grock, un autentic om al
pesterilor, Daniel este pus in situatia de a se dezobisnui de semnele si codurile societdtii vestice,
prin care aceasta isi disciplineazi si recompenseazi cetatenii.® in termeni lacanieni, Daniel a parasit
taramul ordinii simbolice si al limbajului codificat, al legii patriarhale, si s-a intors la stadiul

® Jessica A. Folkart, Angles on Otherness in Post-Franco Spain: The Fiction of Cristina Fernandez Cuba, Lewisburg,
Bucknell University Press, 2002, p.102.
® Idem, Ibidem.
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prelingvistic al armoniei.” Relatia european-indigen este similari cu cea configurata de Michel
Tournier in Vineri sau limburile Pacificului, in ambele romane descoperindu-se forta de mentor a
subordonatului.

Ultimul roman care pune problema reconsiderarii perspectivei este Viata lui Pi, de Yann

Martel. Spre deosebire de scrierile citate anterior, Martel ofera rolul de naufragiat unui indian aflat
in plina criza identitard, al carui singur companion este agresivul Richard Parker, un tigru bengalez,
pe care tanarul trebuie sd il imblanzeasca din ratiuni de supravietuire. Indianul nu mai este un
contrapunct pentru europeanul civilizator, isi este siesi stapan. Spatiul insular e detectabil intr-un
singur episod, decisiv insd, al romanului. Insula pe care o descoperd plin de speranta Pi este in
realitate carnivord, ucigasa, reprezentand o falsd scipare. In loc si il salveze pe erou, insula se
pregateste sa il consume. Cu toate acestea, pe insula in care simte iminenta mortii, Pi il
subordoneaza pe Richard Parker, stabilind termenii relatiei stapan-subordonat. Insula, formata din
alge, parcurge o metamorfoza rapida de la utopie la distopie, de la Gradina a Edenului la lad.
In toate romanele care se inscriu in paradigma discursului postcolonial, intentia autorilor este de a
submina, demonta, demitiza canonul vestic, de a dovedi — in sprijinul tezei lui Frantz Fanon — ca
dihotomia colonist-colonizator este un produs al ,delirului maniheist”. In aceste texte care se
hranesc din relatia cu textul canonic, restabilirea relatiei intre centru si periferie se face oferind
prestantd, fortd, voce, personajelor care fac parte din grupurile ,tacute”. Spatiul insular serveste
perfect acestor scopuri, deoarece izolarea, ruperea legaturilor cu continentul, permite confruntarea
celor doud forte opozitive, permite inregistrarea evolutiei sensibile a personajului feminin sau a
indigenului oprimat in trecut.

Analizand raportul de forte in operele literare reprezentative, se observa o modificare si in
modul in care e receptatd insula, ca spatiu ce oferd ,terenul de luptd” in care marginile,
reprezentantii periferiei, se pozitioneaza din ce in ce mai ferm impotriva centrului. Daca la Inceput
insula se supune colonizarii, accepta toate actiunile transformatoare cu care colonizatorul se impune
ca stdpan, pe masurd ce pasim in modernism si postmodernism, insula evolueazd la randul ei,
asemeni personajelor, imprumutand, pe rand, atributele genului feminin (Vineri sau limburile
Pacificului), se impune, se sustrage subordonarii abuzive (Suzana si Pacificul), amenintd securitatea
linigtitoare a colonizatorului (Robinson, de Muriel Spark), devine carnivora si devoreaza posibilii
stapani (Viata lui Pi).

Romanele care se incadreaza in poststructuralism ofera un raspuns afirmativ la intrebarea
lui Spivak: ,,Poate subalternul sa vorbeasca?”

Insula ca spatiu utopic in contextul secolelor XX-XXI

Insula isi dobandeste atributul de spatiu al utopiei si in secolul XX, la autori precum
Aldous Huxley si Alex Garland. Dupa distopia configurata in Minunata lume noua, si eseul
Reintoarcere la minunata lume noud, Huxley recurge, in Insula (1962), la toposul preferat al
utopiilor, imaginand o societate aparent perfecta, politeista, eudemonista, la care accesul se face cu
dificultate, aspect care sugereaza ca insula e un spatiu interzis, suficient siesi, la fel ca in utopiile
clasice. ,,Aici era Pala, insula interzisa, locul pe care niciun ziarist nu-1 vizitase vreodata.” Vreme
de 120 de ani, societatea palaneza se cristalizeazd ca societate ideald, avand un ideal foarte clar
definit: ,,Dorinta noastra este sa fim fericiti, iar ambitia noastra este sd fim pe deplin umani.”

In aceasta oaza de libertate si fericire, umanitatea a atins un grad ideal de echilibru, insula
oferind terenul ideal pentru evolutia membrilor societatii palaneze: copiii sunt indrumati spre a-si
dezvolta gandirea critica, sa analizeze situatiile problematice din mai multe perspective: filosofica,
metafizica, sociologici. In ciuda aparentei de sistem fara fisuri, utopia insulara isi dovedeste
caracterul fragil, amenintarea venind din exterior: industrializarea si petrolul. In urma caderii, Pala
se va reintegra in lumea occidentala din care s-a sustras in urma cu 120 de ani.

" Robert C. Spires, Post-Totalitarian Spanish Fiction, Missouri, University of Missouri Press, 1996, p.164.
® Aldous Huxley, Insula, Traducere din limba englezi si note de Daniela Rogobete, Iasi, Editura Polirom, 2011, p.14.
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In 1996, scriitorul englez Alex Garland isi incepe carierea literara cu utopia postmoderni
Plaja, in care regasesc certe corespondente cu Insula lui Huxley. Plaja este ascunsa pe insula la care
cei neinitiati pot ajunge doar Inotand si reprezinta un microcosmos autarhic din punct de vedere
economic si social. Lumea din afard considerd existenta plajei paradisiace un mit modern si nu
crede efectiv 1n existenta ei, dar si-o imagineaza. Richard, personajul narator, aude zvonuri despre o
plaja perfectd, dar existenta ei sta sub semnul indoielii: ,,Think about a lagoon hidden fom the sea
and passing boats by a high, curving wall of rock, then imagine white sands and coral gardens never
damaged by dynamite fishing or trawling nets. Freshwater falls scatter the island, surrounded by
jungle (...).Canopies tree levels deep, plants untouched for a thousand years, strangely coloured
birds and monkeys in the trees. On the white sands, fishing in he coral gardens, a select comunity of
travelers pass the months. They leave if they want to, they return, the beach never changes.””
Caracterul stagnant, nesupus schimbarii, specific oricarei utopii, e continut in afirmatia: ,,plaja nu se
schimba niciodata”. In ciuda premiselor optimiste, a aparentei unei societiti care functioneaza
perfect, utopia se varsa in distopie, sistemul dovedindu-si carentele.

Spatiul insular in literatura science-fiction

Insula a dobandit un rol definitoriu de-a lungul timpului si in cadrul literaturii science-
fiction. Fiind separata de lumea civilizata, insula a devenit un refugiu natural, in care s-au derulat
experimente macabre, in care s-au addpostit forme de viatd necunoscute omului sau specii pe cale
de extinctie.

In literatura science-fiction, insula isi dovedeste calititile de laborator propice desfasurarii
oricaror proiecte umane imaginabile, e un spatiu in care se proiecteaza ecosisteme artificiale prin
mijloacele ingineriei genetice, in care se efectueaza experimente stiintifice care depasesc ordinea
firescului: Aepyornis Island (1894), de H.G.Wells, Insula cu elice (1895), de Jules Verne, Fungus
Isle (1923), de Phil M. Fisher, Insula capitanului Sparrow (1928), de Sydney Fowler Wright,
Proteus Island, de Stanley G. Winbaum, Nightmare Island (1941), de Theodore Sturgeon, The
Invention of Morel and Other Stories- Inventia lui Morel (1964), de Adolfo Bjoy Casares, These
Savage Futurians (1967), de Philip E. High, Moreau’s Other Island (1980) - Cealalta insuld a
doctorului Moreau, de Brian W. Aldis, The Isle of Lies (1909), de M.P. Shiel, The Ultimate Island
(1925), de Lane Sieveking, The Isle of Changing Life (1940), de Edmond Hamilton, Isle of the
Dead (1969), de Roger Zelazny, Concrete Island (1974), de J.G.Ballard.

Una dintre scrierile-reper in istoria literaturii science-fiction este romanul de factura gotica
specific perioadei fin-de siécle, Insula doctorului Moreau (1896), al lui H.G.Wells, cel care
introduce in spatiul insular feminitatea ipostaziatd metaforic in bestie. Puma care ucide personajul
masculin in finalul actiunii a fost considerata de critica literara o ipostaziere a Noii femei victoriene.
Spatiul insular din romanul lui Wells dezvoltd problema feminitatii din doud perspective: cea a
geografiei insulei si cea a bestiilor, asupra cirora Moreau isi realizeaza experimentele. In viziunea
lui Elaine Showalter, insula lui Moreau e un laborator zoologic, un microcosmos al Angliei, pe care
cei trei barbati au parasit-o din ratiuni diferite. Creaturile sale hidoase sunt caricaturi ale barbatilor
si femeilor, ale claselor si raselor. Sexualitatea, religia si supravietuirea sunt vazute in extremele lor
primitive. Cu toate ca pare un spatiu suficient siesi, insula lui Moreau pastreaza legaturile cu reteaua
britanicd de comert. Moreau se izoleaza stiintific si cultural de intelectualitatea londoneza, dar
marinarii cu care tine legatura 1i reinnoiesc stocurile de animale tropicale destinate vivisectiei.
Insula se dovedeste un motiv crucial si in literatura science-fiction, deoarece, prin caracterul ei
recluziv, limitativ, intruchipeaza un microcosmos izolat, in care se pot creiona universuri imaginare.

° Alex Garland, The Beach, Great Britain, Penguin Random House UK, 2016, p.58. [t.n. Ganditi-va la o laguna ascunsi
de mare si de barcile care trec, printr-un perete de stanci 1nalt si curbat, apoi imaginati-va nisipurile albe si gradinile de
corali care nu au fost afectate nciodata de pescuitul cu dinamita sau de plasele de pescuit. Cascadele impanzesc insula
inconjurata de jungla. Copaci cu radécinile Infipte adanc in pamant, plante neatinse de mii de ani, pasari colorate ciudat
si maimute in copaci. Pe nisipurile albe, pescuind in gradinile de corali, o Comunitate selectd de calatori petrece luni de
zile. Ei pleacd dacd doresc, se intorc, dar plaja nu se schimba niciodata.

1156

BDD-A29600 © 2019 Arhipelag XXI Press
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 14:43:45 UTC)



Issue no. 16
2019

JOURNAL OF ROMANIAN LITERARY STUDIES

Concluzii

Modificarea esentiald, radicald, asupra dinamicii de gen in literatura spatiului insular se
produce abia in secolul XX, cand, influentati de teoriile post-structuraliste, autorii reorienteaza
perspectiva, oferind puterea de a vorbi grupurilor defavorizate in trecut. Subordonatul devine
mentor al europeanului, personajul feminin se adapteaza traiului insular fard interventia barbatilor,
iar in unele romane isi afirma superioritatea asupra acestora. Insula se revolta odata cu feminitatea
care se impune in granitele ei, pe masurd ce patrundem in postmodernism, postcolonialism si
feminism. La inceputul secolului XXI, insulei i se confera in scrierile postmoderne capacitatea de a
elibera feminitatea de constrangerile canonului vestic, de a frange prejudecati si roluri impuse prin
traditie. Hermeneuticile feministe si postcoloniale se dovedesc esentiale in analiza modificarilor de
optica inregistrate in evolutia literaturii insulei.
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